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A. 关于本文件 © Textile Exchange 
 

A. 关于本文件 
TE-MM-POL-101《Materials Matter 范围及准入政策》适用于申请 Materials Matter 认证的组织，其中包括根据 
TE-MM-STN-101 Materials Matter Standard 和/或 CCS-101 Content Claim Standard (CCS) 进行的认证，用于追

踪 Materials Matter Certified™ 材料。本政策规定了准入准则、认证范围、认证选项、核心职责，以及理解和有效

实施 Materials Matter Standard 体系所必需的其他重要信息。 

关于 Materials Matter 

Materials Matter 是全球非营利组织 Textile Exchange 拥有的一个标准体系。它致力于激励人们以尊重气候、自

然、人类和动物的方式来生产服装和纺织品所用的材料。 

十多年来，Textile Exchange 针对各类材料的标准体系一直引导着时尚、纺织和服装行业朝着更可持续的生产方向

发展。Materials Matter 统一并简化了这一方法，在继承前者优点的基础上提供了一条更精简的前进道路。 

作为这一全球认证体系的核心，Materials Matter Standard 标志着 Textile Exchange 标准体系的重大发展。它为原

材料的生产和初级加工制定了详细的要求——从如何使用土地、水和能源，到如何管理劳动条件、动物福利、排放、

化学品和废弃物。其目的是为行业提供一种通用语言和共同方向，同时也充分考虑不同材料的生产商和加工商以及他

们所依赖的社区与地域环境的独特背景。 

通过关注供应链的最初阶段，本标准有助于明确与原材料生产相关的风险与机会。本标准结合了基于实践和基于结果

的准则，对符合其要求的参与组织的工作给予认可，并确保各组织之间的公平性与一致性。此外，认证为品牌商和零

售商提供了一个便捷、透明的框架，为其材料的相关声明提供依据。 

从长远来看，Materials Matter Standard 旨在为生产商和初级加工商提供一个实用的工具，帮助他们更好地了解其

活动会如何影响人类和生态系统，并采取行动来管理和降低风险，以及确定可产生有益成果的机会。通过与那些在气

候、自然、人类和动物方面与我们愿景一致的项目合作，我们旨在加快整个行业取得可衡量的进展，同时减少重复，

并减轻供应商的负担。 

除获得认证外，可选的推荐做法和领导力准则还邀请参与组织通过成果衡量、可再生能源使用以及纺织品再生利用等

行动来进一步提高其标准。 

关于 Textile Exchange 

Textile Exchange 是一家全球性非营利组织，其使命是改变我们生产、选择和再利用材料的方式，从而造福材料来

源地的民众与环境。 

我们的愿景是建立一个材料具有持久价值的世界，从而带来繁荣的社区与地域环境。为了实现这一目标，我们始终关

注整体性和相互关联性，不仅关注温室气体排放，还关注淡水、土壤和生物多样性的健康，同时尊重人权和动物福

利。 

20 多年来，我们已获国际公认的关于纤维和原材料生产的一系列标准在整个行业中建立了诚信和问责制。我们致力

于不断完善标准体系，并确保其与《ISEAL 可持续体系良好实践规范》保持一致。这一全球公认的框架定义了有

效、可信的可持续发展体系的实践，而 ISEAL 规范是我们从治理和战略到参与、保证和声明等大部分工作的基础。

这确保了我们的标准体系具备价值、严谨性、可及性和透明度。 

我们的所有标准都由独立的第三方实施和验证，这意味着我们会定期对已获认证组织进行评估，以确保它们持续符合

并维持相关要求。这种公正的认证流程可确保公平性、一致性和信任度。 
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A1. 实施 

实施时间表如下： 

A1.1.1 TE-MM-POL-101-V1.0《Materials Matter 范围及准入政策》自 2026 年 12 月 31 日起生效，并可自该日起

实施。 

 

注释： 

1) 关于从现行适用标准体系（RAF-101a Responsible Wool Standard、RAF-101b Responsible Mohair Standard、RAF-101c 
Responsible Alpaca Standard、GRS-101 Global Recycled Standard 以及 RCS-101 Recycled Claim Standard）向 Materials Matter 
Standard 体系过渡的相关信息，请参见 TE-MM-STN-102《Materials Matter 过渡政策》。 

A1.1.2 所有 Materials Matter Standard 以及 Content Claim Standard 的审核和评估，均应以自 2026 年 12 月 31 
日起生效的 TE-MM-POL-101-V1.0《Materials Matter 范围及准入政策》为准进行。 

A1.1.3 TE-MM-POL-101-V1.0《Materials Matter 范围及准入政策》取代 ASR-225-V2.0《认证资格政策》。 

 

A2. 文件参考  

为了支持本文件的实施，Textile Exchange 提供了其他政策、指导文件和模板。所有与标准体系相关的文件均可在 
Textile Exchange Knowledge Center 获取。这同样适用于所引用的参考文件的最新版本（或代码），包括任何修

正（例如，校准）。 

以下文件是理解和实施本文件的重要组成部分。本清单仅供参考且非为完整清单： 

A2.1.1 TE-MM-STN-101 Materials Matter Standard (TE-MM-STN-101) 

A2.1.2 CCS-101 Content Claim Standard (CCS) 

A2.1.3 TE-MM-POL-301《Materials Matter 声明与标签政策》(TE-MM-POL-301) 

A2.1.4 TE-TXL-POL-201《认证机构通用准则》(TE-TXL-POL-201) 

A2.1.5 TE-MM-POL-201《Materials Matter 认证机构准则》(TE-MM-POL-201) 

A2.1.6 TE-TXL-POL-203《范围证书和交易证书政策》(TE-TXL-POL-203) 

A2.1.7 TE-TXL-LOG-225《禁止实体名单》(TE-TXL-LOG-225) 

 

 

A3. 文件定义 

有关本文件所用术语的定义，请参阅 Textile Exchange Glossary。 

https://textileexchange.org/knowledge-center/documents/
https://textileexchange.org/glossary/
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注：TE-101《Textile Exchange 标准及相关文件术语和定义》 今后将不再更新，并将于 Materials Matter 
Standard 的强制实施日期之后失效（即废止）。如有任何矛盾或遗漏，以 Textile Exchange Glossary 为准。 

在本政策中，我们所指的供应链层级定义均依据 https://textileexchange.org/knowledge-
center/reports/supply-chain-taxonomy-for-the-textile-apparel-and-fashion-industry/Supply Chain 
Taxonomy for the textile, apparel, and fashion industry 中的规定。 
 

A4. 文件解释与反馈 

在本文件下一次修订之前，可酌情将澄清要点纳入补充和指导文件。更多实质性反馈或修改建议将作为本文件下一次

评审（如适用，则进行修订）的一部分进行收集和评估。 

如对准则的正确解释存在任何不确定之处，宜尽可能通过“注释”和“示例”部分予以解决。您可随时通过本表格或发

送电子邮件至 standards@textileexchange.org 向 Textile Exchange 的标准体系提交反馈意见。 

  

https://textileexchange.org/knowledge-center/documents/terms-and-definitions-for-textile-exchange-standards-and-related-documents/
https://textileexchange.org/knowledge-center/reports/supply-chain-taxonomy-for-the-textile-apparel-and-fashion-industry/
https://textileexchange.org/knowledge-center/reports/supply-chain-taxonomy-for-the-textile-apparel-and-fashion-industry/
https://textileexchange.org/knowledge-center/reports/supply-chain-taxonomy-for-the-textile-apparel-and-fashion-industry/
https://textileexchange.org/knowledge-center/reports/supply-chain-taxonomy-for-the-textile-apparel-and-fashion-industry/
https://www.tfaforms.com/5063645/
mailto:standards@textileexchange.org
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B. 如何理解本文件 

B1. 术语 

B1.1.1 在本政策中，以下术语用于表示要求、建议、许可及可能性或能力： 

a. “应”表示要求； 
b. “宜”表示建议（非强制性）； 
c. “可”表示许可（非强制性）；以及  
d. “能”表示可能性或能力。 
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第 1 节: Materials Matter 体系的准入资格 © Textile Exchange 

第 1 节: Materials Matter 体系的准入资格 
Materials Matter 是一套标准体系，其中包括 TE-MM-STN-101 Materials Matter Standard、CCS-101 Content 
Claim Standard，以及所有相关政策、程序和指南（例如：保证框架、认证供应链追踪平台，以及声明和标签规

定）。 

本节基于预期的 Materials Matter 认证范围，界定了准入资格。 

1.1. Materials Matter 动物材料的准入资格 

1.1.1 符合 Materials Matter 认证要求的动物材料投入包括： 

a. 羊驼毛； 

b. 马海毛； 

c. 羊毛； 

d. 羊驼毛、马海毛和羊毛加工的副产品（参见注释 1）；以及 

e. 原皮/生皮（参见注释 2） 

 

注释： 

1) 参见 1.1.4。 

2) 原皮/生皮仅当其来源于依据 TE-MM-STN-101 Materials Matter Standard 进行纤维生产的农场物种时，方有资格获得认证。参见第 
3.2 节 Materials Matter Standard 认证。 

1.1.2 所有涉及羊驼毛、马海毛和羊毛的供应链场所均符合 Materials Matter Standard 体系的认证资格。羊驼毛、

马海毛和羊毛的原材料生产及初级加工属于 TE-MM-STN-101 Materials Matter Standard 的适用范围，而下

游材料加工和产品组装（第 0-3 级）则属于 CCS-101 Content Claim Standard (1) 的适用范围。 

. 

注释： 

1) 初级加工商还须符合其他准则。参见第 3 节。 

1.1.3 在 Materials Matter Standard 中，动物材料的初级加工包括所有纺前工序。在适用的情况下，这包括但不限

于从分捡和分级到产出精梳毛条或粗梳条之间的所有工序。例如：洗毛、碳化、干燥、梳毛、精梳和制条。 

 

注释： 

1) Textile Exchange 对原材料、工艺类别和产品详情的标准化分类，详见 ASR-213《材料、工艺及产品分类》。 

2) 上述所有工艺，无论其地理位置如何，无论是在单一场所还是在多个地点进行，均属于初级加工的范围。 

1.1.4 对于羊驼毛加工副产品（例如油脂）、马海毛加工副产品（例如马海毛油脂）和羊毛加工副产品（例如羊毛

脂或羊毛油脂），只要其各自纤维加工产生的副产品 100% 源于 Materials Matter Certified 来源，即属于符

合资格的材料。 

1.1.5 再生羊驼毛、马海毛和羊毛符合再生材料范围内的认证资格（参见第 1.2 节）。 
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第 1 节: Materials Matter 体系的准入资格 © Textile Exchange 

1.2. Materials Matter 再生材料的准入资格 

1.2.1 符合 Materials Matter 认证资格的再生材料投入包括： 

a. 植物纤维； 

b. 动物纤维（参见注释 1）； 

c. 羽绒； 

d. 合成材料（合成纤维）； 

e. 人造纤维素纤维 (MMCF)（参见注释 2）；以及 

f. 非纺织投入品（参见注释 3）。 

 

注释： 

1) 将 Materials Matter Certified 动物纤维与同种类 Materials Matter Certified 再生动物纤维混合使用，可用于对最终产品作出的相关声

明。参见 TE-MM-POL-301《Materials Matter 声明与标签政策》。 

2) 回收纺织品以及其他经再生利用后加工成纺织品的纤维素产品。 

3) 关于非纺织材料投入品和产出物的准入要求，将在本政策的后续版本中公布。 

1.2.2 从事材料再生利用的组织，应获得 Materials Matter Standard 以及 CCS 认证。 

 

注释： 

1) Materials Matter Standard 适用于经认证再生材料的初级加工。参见第 1.2.3 节。 

2) 初级加工商还须符合其他准则。参见第 3 节。 

3) 回收材料回收商和集中处理商不必获得 Materials Matter 认证。不过，其也可选择取得该认证（参见第 3.4 节）。 

1.2.3 Materials Matter Standard 中，再生材料的初级加工包括将回收原料转化为再生半成品或产出材料的所有加

工步骤，且这些步骤不属于用于制造常规（原生）产品的常规工业工艺。 

在垂直整合的设施中，再生材料可能会进入一条连续的生产线，在这条生产线上，再生活动与常规制造工艺

之间没有明确的交接点。在这种情况下，所有加工步骤均应视为初级加工，直至将再生材料转化为再生产物

的连续工艺结束为止。 

因此，再生材料的初级加工包括但不限于以下工艺和步骤： 

a. 机械再生：从回收原料（例如纺织品）到再生产物（短纤维）之间的所有步骤；例如，收集与集中处

理、粉碎/开松/扯松 (1)。 

b. 热机械再生：从回收原料（例如 PET 瓶）到再生产物——切片（颗粒）、短纤维和长丝（例如拉伸变形

纱 [DTY]、全拉伸纱 [FDY] 和部分取向纱 [POY]）等聚酯产品之间的所有步骤。步骤示例包括收集与集

中、清洗、膨化和/或制片、熔融、过滤、（熔融/干法/湿法）挤出，以及拉伸加捻/卷曲/变形 (1) (2)。 

c. 化学再生： 

i. 溶解法：从回收原料（例如棉短绒/棉籽绒）到再生产物——人造纤维素纤维 MMCFs（例如莱赛

尔和人造丝）的浆粕、短纤维、长丝（例如 DTY、FDY、POY）之间的所有步骤。步骤示例包括

收集与集中、预处理、化学品使用、（熔融/干法/湿法）挤出，以及拉伸加捻/卷曲/变形 (1) 
(2)。 

ii. 溶剂净化法/溶剂分离法：从回收原料（例如纺织品）到再生产物——聚合物（聚酯）、短纤维、

长丝（例如 DTY、FDY、POY）之间的所有步骤。步骤示例包括收集与集中、预处理、溶剂净化/
分离、聚合物回收（通过蒸馏/蒸发），随后进行（熔融/干法/湿法）挤出，以及拉伸加捻/卷曲/
变形 (1) (2)。以及 

iii. 化学解聚法：从回收原料（例如纺织品）到再生产物——单体 (BHET)、聚合物 (PET)、切片、短

纤维、长丝（例如 DTY、FDY、POY）等聚酯产品之间的所有步骤。步骤示例包括收集与集中、

预处理、溶剂解、再聚合、（熔融/干法/湿法）挤出，以及拉伸加捻/卷曲/变形 (1) (2)。 

d. 热化学再生或热解聚法：从回收原料（例如混合塑料）到再生产物——合成气（主要由氢气和一氧化碳

组成）或燃料（热解油）、单体 (TPA/EG)、聚合物 (PET)、切片、短纤维、长丝（例如 DTY、FDY、
POY）等聚酯产品之间的所有步骤。步骤示例包括收集与集中、裂解热解聚、分解为热解油或合成气
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（主要由氢气和一氧化碳组成）；或其他受控的热解聚工艺，将材料分解为单体，随后进行聚合、（熔

融/干法/湿法）挤出，以及拉伸加捻/卷曲/变形 (1) (2) (3)。以及 

e. 生物再生：从回收的可生物降解塑料废弃物到再生产出物——单体、聚合物（聚酯）、切片、短纤维、

长丝（例如 DTY、FDY、POY）之间的所有步骤。步骤示例包括收集与集中、生物降解以及有机再生在

受控环境下利用微生物将可生物降解的塑料废弃物分解为单体，随后进行聚合、（熔融/干法/湿法）挤

出，以及拉伸加捻/卷曲/变形 (1) (2)。 

 

注释： 

1) 收集与集中处理步骤可自愿性认证。收集与集中处理包括：收集、分拣/集中处理、粉碎和打包。 

2) 上述所有工艺，无论其地理位置如何，无论是在单一场所、多个场所还是在多个独立设施中进行，均属于初级加工的范围。 

3) 就裂解热解聚工艺而言，其生成的分子类似于石油馏分，尽管该工艺理论上也能生产出可替代原生聚合物的合成聚合物。 

4) Textile Exchange 对原材料、工艺类别和产品详情的标准化分类，详见 ASR-213《材料、工艺及产品分类》。 

 

1.3. Content Claim Standard 的准入资格 

该 CCS-101 Content Claim Standard (CCS) 构成了 Materials Matter 体系的产销监管链要求。CCS 旨在确保成分

声明的准确性，通过在整个供应链中建立并维护文件记录和监控体系来实现这一目标。 

1.3.1 CCS 认证适用于拥有或实际持有经认证材料的所有供应链场所，直至并包括最终产品的品牌方。如需了解更

多信息，请参阅 CCS。 

1.3.2 该 TE-TXL-POL-204 《范围证书和交易证书的标准专项细则》  列出了可用于 CCS 的适用标准。 

 

1.4. 材料、工艺及产品分类 

1.4.1 Textile Exchange 为其标准制定了一套涵盖原材料、工艺类别、产品类别及产品详情的标准化分类体系，其

中包括 ASR-213《材料、工艺及产品分类》中适用于的 Materials Matter Standard 体系的分类。 

 

1.5. 地理范围 

1.5.1 Materials Matter Standard 体系旨在全球范围内应用。该体系具备灵活性，既能适应区域差异和具体的当地

要求，又不损害其全球标准体系的完整性。 

 

1.6. 准入限制和禁令 

1.6.1 列入 TE-TXL-LOG-225《禁止实体名单》的实体，已被禁止获得或维持 Textile Exchange 标准的认证状

态，亦被禁止获得或维持为该标准提供服务的授权资格。当出现严重违反标准体系要求的情况（例如欺诈行

为、伪造数据、侵犯人权或其他严重违规行为），或由未经授权的实体开展相关活动时，将根据授权认可机

构或经认可的认证机构的建议，对相关实体实施禁令。 

此外，禁令也可作为投诉处理决议（参见 ASR-110《投诉与反馈政策》）而实施，或由 Textile Exchange 自
行酌情决定实施，以维护 Textile Exchange 标准体系的完整性。 
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注释： 

1) 如对 TE-TXL-LOG-225 有疑问，可发送电子邮件至 assurance@textileexchange.org。 

1.6.2 任何受美国任何法律限制的实体，或全部或部分由受美国限制的实体生产的产品，或根据美国法律被限制入

境的产品，均不应获得 Textile Exchange 标准的认证。这包括但不限于美国财政部外国资产控制办公室 
(OFAC) 的法规，以及美国海关及边境保卫局 (CBP) 的限制措施。经授权的认证机构可在其认可范围内，对

任何未受美国政府制裁的国家/地区（具体以美国外国资产控制办公室公布的信息为准）开展审核。 

1.6.3 任何被列入 TE-TXL-LOG-225《禁止实体名单》且禁令仍有效的实体，不得： 

a. 获得任何 Textile Exchange 标准的认证或在范围证书中列为生产场所或分包商； 

b. 作为任何 Textile Exchange 的认证机构或代表其开展业务（例如：作为分包商）； 

c. 使用 Textile Exchange 商标，并就任何 Textile Exchange 标准作出任何声明，包括声称能够提供认证

服务或认证产品；或  

d. 符合 Textile Exchange 会员资格要求。对于现行会员，一旦禁令生效，其会员权益应被撤销。 

 

示例： 

1) 其他认证体系（如全球有机纺织品标准(GOTS)）实施的禁令，可能会对 Organic Content Standard (OCS) 的完整性构成风险，因为 
GOTS 认证材料被允许作为投入品用于 OCS 认证，因此可能会导致该实体同样被禁止获得所有 Textile Exchange 标准的认证。 

注释： 

1) 为避免歧义，如果某实体被列入 TE-TXL-LOG-225《禁止实体名单》，则在禁令生效期间，该实体无资格获得 Textile Exchange 标准

的认证，亦无资格为任何该等标准提供认可或认证服务。“实体”包括但不限于：认可机构、认证机构、咨询机构、农场、生产商、贸易

商、品牌商、零售商和分销商。 

 
  

mailto:assurance@textileexchange.org
https://ofac.treasury.gov/
https://ofac.treasury.gov/
https://www.cbp.gov/travel/us-citizens/know-before-you-go/prohibited-and-restricted-items
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第 2 节: Materials Matter 体系认证选项 
组织可根据本节所述的认证选项之一获得认证，具体内容汇总如下表所示： 

认证类型 

适用范围 

动物材料 再生材料 

Materials Matter 
Standard 

Content Claim 
Standard 

Materials Matter 
Standard 

Content Claim 
Standard 

单独 适用 适用 适用 适用 

团
体

 

农场团体 
适用（包括小规模农户

团体） 
不适用 不适用 不适用 

供应链团体 不适用 
在一定条件下适用。参

见下文第 2.3 节。 
不适用 不适用 

多场所 
在一定条件下适用。参

见下文第 2.3 节。 
在一定条件下适用。参

见下文第 2.3 节。 
不适用 

在一定条件下适用。参

见下文第 2.3 节。 

 

2.1. 单独认证 

2.1.1 单独认证适用于希望独立获得认证的组织（农场和供应链场所）。 

就动物材料而言，如果不符合农场团体认证的资格要求，农场也可单独申请认证。 

2.1.2 根据 Materials Matter Standard 进行的动物纤维农场单独认证，应仅颁发给一家农场，且不得扩展至其他农

场。 

 

注释： 

1) 如果未能完全满足这一条件，农场应根据适用情况，通过团体认证选项进行认证。 

2.1.3 一家动物纤维农场可隶属于一份单独农场范围证书、一个小规模农户团体，或最多两个农场团体。如果该农

场同时隶属于两个不同的农场团体，则该农场不得被列为其中任何一个团体的主场所。 
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2.2. 农场团体认证 

2.2.1 就动物材料而言，Materials Matter Standard 的农场团体认证适用于已建立明确团体管理体系的农场团体。

小规模农户团体认证选项是农场团体认证的一个子类别。 

 

注释： 

1) 术语：Textile Exchange 提供了与农场团体认证相关的定义（例如：农场团体、小规模农户团体、小型农场、中型农场、大型农场以及

团体成员）。Materials Matter Standard 第 7 项原则“团体认证”适用于采用团体认证模式的组织。 

2.2.2 一个农场团体应由至少两个成员农场组成。 

 

小规模农户团体认证 

2.2.3 就动物材料而言，小规模农户团体认证适用于面临 Materials Matter Standard 第 7.1.3 条准则所述重大制约

因素的农户，因此无法以与不受此类因素制约的个体农户或农场团体成员相同的方式满足认证要求。要符合

此认证选项的资格，团体的所有农场均应满足 Materials Matter Standard 第 7.1.3 条准则中规定的具体资格

准则。 

2.2.4 每个农场、农户或牧民只可加入一个小规模农户团体，且不得被纳入任何其他范围证书。如果小规模农户团

体涵盖多种动物材料类型，则该农场、农户或牧民可在同一团体和范围证书下涵盖一种以上的动物材料，但

不得在任何其他团体或范围证书下涵盖同一种动物材料。 

 

2.3. 供应链多场所认证和团体认证 

2.3.1 就 Materials Matter Standard 而言，初级加工商可在范围证书的适用范围内包含多个场所，但须满足以下任

一条件： 

a. 所有场所均由该组织统一拥有（多场所认证）； 

b. 该组织正在管理一项供应链团体认证，在此情况下应适用 CCS-106《供应链团体认证政策》；或 

c. 范围证书具有主要范围，并且主要标准允许包含非共同所有权的场所（例如农场团体）。 

d. 单个场所不得同时属于一个以上的 Materials Matter Standard 范围证书中。 

2.3.2 关于 Content Claim Standard (CCS)，一个组织可在范围证书的适用范围内包含多个场所。如需了解更多信

息，请参阅 CCS 第 F 节。 
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第 3 节: Materials Matter 适用范围 
本节阐述了根据 Materials Matter Standard（以及 Content Claim Standard (CCS)，如适用）确定认证和审核范围

的条件。 

Materials Matter Standard 在第 B2 节和第 B6 节中概述了适用于各组织的通用准则。针对特定情境的补充准则将在

以下各节中予以说明。 

3.1. Materials Matter Standard 认证：通用准则 

本节中的准则适用于所有获得 Materials Matter Standard 认证的组织，因此被标注为“通用”。 

3.1.1 在 Materials Matter Standard 中，组织是指持有认证的法人实体单位，并负责证明其符合所有适用的 
Textile Exchange 认证要求。“组织”是指： 

a. 已获得单独认证的农场； 

b. 农场团体（包括其团体成员以及小规模农户团体）；或 

c. 用于认证的主要或唯一的初级加工场所。 

 

注释： 

1) 如需了解相关定义，请参阅 Textile Exchange Glossary。 

2) 在农场团体认证中，证明符合 Materials Matter Standard 所有适用准则的责任，由团体负责人及团体成员共同承担。参见 Materials 
Matter Standard 第 B3 节。 

3.1.2 Materials Matter Standard 的认证范围涵盖已获认证组织的整个管理单元，包括所有活动、农场及团体基础

设施、土地、工人，以及该法人实体单位内的经认证/未经认证的材料（如适用且除非另有规定）。此外，根

据已获认证组织的材料流向，还适用以下范围要素： 

a. 初级加工商：若已获认证组织在第 4 级之外对所有垂直整合的上游加工阶段（第 0-3 级）具有控制权或

运营权，则该范围还将涵盖这些阶段。因此，该组织应符合第 3.2 节规定的准则；以及 

b. 动物纤维农场和屠宰场：该范围涵盖农场内的所有土地和动物物种，因此应符合第 3.3 节规定的准则。 

 

3.2. 初级加工商 

请参阅 Materials Matter Standard 第 B2 节和第 B6 节中适用于初级加工商（动物材料和再生材料）的要求。 

3.2.1 除适用的 Materials Matter Standard 第 B2 节和第 B6 节所列的准则和条件外，初级加工商若要获得认证，

应符合 CCS 的要求，但以下准则除外： 

a. 第 C 节：C1.1、C1.4 和 C.1.6；以及  

b. 第 E 节：所有准则。 

3.2.2 Materials Matter Standard 对垂直整合型初级加工场所的认证，应在其认证范围内涵盖所有加工阶段及工人 
(1)。因此，应满足以下条件： 

a. 持有范围证书的垂直整合型初级加工场所，应签署 TE-MM-TEM-120-V1.0《Materials Matter 承诺声

明》；以及 

b. 垂直整合型初级加工场所的管理体系，应在整个组织内建立并实施 (2)。 

 

注释： 

https://textileexchange.org/glossary/
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1) 垂直整合型初级加工场所是指执行第 0-3 级加工步骤的场所，其加工步骤超出本文件第 1 节所定义的初级加工范围。 

2) 该管理体系至少应包括政策、程序、职责分配、培训、监控及其他要素。 

3) 认证和审核范围以第 1 节所界定的初级加工活动为中心，Textile Exchange 应针对涵盖第 0-3 级的垂直整合型初级加工商制定额外的审

核程序。认证机构应遵循这些程序，其中可能包括管理体系审查、场所检查以及有限的抽样和访谈。 

3.2.3 垂直整合型初级加工场所可选择针对其现场内进行的所有材料加工阶段，按照 Materials Matter Standard 申
请完整产品认证。如此一来，在后续加工阶段，该组织应遵守与初级加工相同的认证和审核要求。 

 

3.3. 动物纤维农场和屠宰场 

请参阅 Materials Matter Standard 第 B2 节和第 B6 节中适用于动物材料的要求。其他准则如下所示。 

3.3.1 Materials Matter Standard 针对马海毛、羊驼毛、羊毛及原皮/生皮的认证范围涵盖农场和团体（如适用）

内的所有活动、土地、动物物种、工人以及经认证和未经认证的材料，主要侧重于与范围证书内经认证材料

直接相关的活动 (1)。因此，应满足以下条件： 

a. 持有范围证书的组织应签署 TE-MM-TEM-120-V1.0《Materials Matter 承诺声明》；以及 

b. 应在整个组织内建立并实施管理体系 (2)。 

 

注释： 

1) 与认证材料无直接关联的其他活动可能包括（但不限于）其他物种、作物、经营活动和/或工人。 

2) 该管理体系至少应包括政策、程序、职责分配、培训、监控及其他要素。 

3) 认证和审核范围以第 1 节中定义的、属于范围证书内的经认证材料为中心。Textile Exchange 应制定额外的审核程序，以涵盖与认证范

围内的材料无直接关联的活动、工人和土地。认证机构应遵循以下程序，其中可能包括管理体系审查、对整个农场和/或场所的检查，以

及有限的抽样和访谈。 

 

3.4. 回收材料供应商的自愿性认证 

材料回收商和集中处理商 

3.4.1 回收商或集中处理商可选择申请 Materials Matter Standard 认证。根据此项自愿性认证，回收商或集中处理

商应符合适用的 Materials Matter Standard 第 1 项原则——组织管理、第 2 项原则——人权与生计，以及第 
6 项原则——产销监管链中的准则，并符合 CCS 的规定（不包括第 E 节——品牌准则），其中“声明材料”

应替换为“Materials Matter Standard 回收材料”。 

3.4.2 如果回收商和/或集中处理商未获得认证，则应接受认证机构对回收材料供应商进行验证，该验证可能包括现

场访问。 

 

注释： 

1) 现场访问可能在一年中的任何时候进行。请参阅 TE-MM-POL-201《Materials Matter 认证机构准则》。 

3.4.3 当回收商或集中处理商通过 Materials Matter Standard 认证后，作为再生供应链中首个获得认证的实体，该

回收商或集中处理商必须填写其与供应商签订的《回收材料供应商协议》以及《回收物料申报表》，并将其

提交给认证机构。此后，在销售经认证的回收材料时，须从回收商和集中处理商处签发交易证书。如果回收

材料供应商是政府机构（例如市政当局）或完全依靠捐赠运营，则该供应商与首家经认证实体之间签订的

《回收材料供应协议》可予豁免。 
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3.5. 其他场所 

3.5.1 如果已获认证组织拥有或分包仓储场所，且实施的是 Materials Matter Standard 第 6 项原则而非完整的 
CCS，则该等场所应纳入范围证书，并由认证机构根据本政策第 3.1、3.2 和 3.3 节以及 TE-MM-POL-201
《Materials Matter 认证机构准则》进行审核。 

 

示例： 

1) 选择团体认证方案的已获认证组织应将其仓储场所纳入团体层面的认证范围。 

 

3.6. 分包商 

分包准则在 Materials Matter Standard 第 6 项原则以及 CCS 第 C5 节“外包”中有所规定。如果该组织将服务外包给

分包商，则该组织被视为委托方。当认证材料由分包商处理，但分包商未取得该材料的法定所有权时，已获认证组织

仍应对该材料的处理承担责任。 

3.6.1 场所可作为分包商出现在任意数量的范围证书上。如果该场所已根据同一标准获得独立认证，则应将其列为

经独立认证的分包商。 

3.6.2 初级加工商无资格在 Materials Matter 体系内作为分包商开展业务，除非该场所是经独立认证的分包商。 

 

3.7. 范围证书和交易证书 

关于颁发范围证书和交易证书的详细准则和指南，请参见 TE-TXL-POL-203《范围证书和交易证书政策》。 
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第 4 节: 申请和维持认证的组织应履行的责任 

4.1. 遵守适用法律 

4.1.1 所有参与 Materials Matter 认证的组织均应遵守适用法律以及经国家/地区批准的国际条约、公约和协议。 

4.1.2 符合本标准并不保证同时遵守适用法律。本标准准则可能比适用的法律更为严格、宽松或与其等同。如果某

项法律、经国家/地区批准的国际条约、公约或协议的规定比 Textile Exchange 认证计划的要求更严格，或

反之亦然，则始终以最严格的规定为准，除非该规定会导致冲突。如果本文件的要求事项与其他文件或适用

的法律之间存在任何冲突，该认证机构应与 Textile Exchange 联系，以考虑该冲突对标准体系的影响。 

如果认证机构获悉任何违反适用法律或国家/地区已批准的国际条约、公约和协议的行为，其有权撤销认证；

此外，Textile Exchange 有权禁止此类组织今后获得认证。 

 

4.2. 遵守 Textile Exchange 政策的义务 

4.2.1 参与 Materials Matter 认证的组织应遵守适用的 Textile Exchange 政策。 

 

4.3. 场所、人员和信息访问权限 

4.3.1 该组织应按照 Materials Matter Standard 和/或 Content Claim Standard (CCS，如适用) 所规定的要求，向

认证机构提供对所有场所、人员和信息的全面访问权限。此外，该组织应向认可机构和 Textile Exchange 人
员提供与审核或其他活动（例如调查）相关的全面访问权限。 

4.3.2 农场应在审核前将任何生物安全措施告知认证机构。 

4.3.3 该组织应任命一名具备相应权限及职责的管理者代表，负责确保全面符合 Materials Matter 认证要求。咨询

专家不应被视为管理者代表，也不可担任此职务。 

4.3.4 该组织应确保，负责确保全面符合 Materials Matter 认证要求的指定管理者代表，充分掌握并能够证明组织

的记录及实际操作均准确、真实。记录应真实、完整且可核查地反映该组织的运营情况。对提供给 Textile 
Exchange 体系并存储于该体系中的记录和联系信息进行伪造、故意虚假陈述或编造误导性内容，应构成严重

不符合项，该组织可能会根据本政策第 1.6 节禁止参与其获得或维持认证资格。 

4.3.5 该组织应确保与认证机构及 Textile Exchange 的所有沟通均由该组织直接进行，不得通过咨询专家代为进

行，包括但不限于与审核计划和安排相关的沟通。 

 

4.4. 公开信息 

4.4.1 在范围证书中列出的每个场所（主场所、后续场所或分包商）以及在交易证书中列出的每位买方或卖方，在

被列入有效证书之前，均应由 Textile Exchange 分配一个唯一识别号，即 Textile Exchange-ID 或 TE-ID。

TE-ID 应被视为公开信息，并在 Textile Exchange 网站上向公众公开。 
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4.4.2 范围证书上载明的所有信息均应提供给 Textile Exchange。此信息将被视为公开信息，但以下情况除外： 

a. 农场的名称和地址（前提是该农场并非已获认证组织）；以及  

b. 已获认证组织的分包商的信息。 

 

注释： 

1) Textile Exchange 可能会与其他认证机构共享范围证书信息，这些机构将在指定情况下对相关信息予以保密处理。 

2) 范围证书数据对所有实体公开，包括处于暂停、过期和撤销状态的证书。 

3) 分包商可能会被公开列出，但不会与其承接分包业务的已获认证组织相关联。 

4.4.3 交易证书上载明的所有信息均应提供给 Textile Exchange。根据与某组织销售的产品相关的交易证书和电子

交易记录，以下信息可能会被公开分享： 

a. 针对每份具体的交易证书： 

i. 交易证书编号； 

ii. 签发认证机构； 

iii. 签发日期； 

iv. 更新日期； 

v. 状态（例如：有效、已修订、已失效）；以及 

vi. 标准。以及 

b. 针对特定卖方签发的、与该卖方信息相关的所有交易证书的汇总产品信息。产品信息如下： 

i.  产品类别； 

ii. 产品详情； 

iii. 材料成分，包括百分比； 

iv. 任何用户特定条款；以及 

v. 销售年份。 

 

注释： 

1) 这不包括分享能够识别货物重量、买家或交易笔数的信息。 

4.4.4 依据 TE-TXL-POL-206《投诉政策》，Textile Exchange 会定期发布 ASR-229《标准体系投诉报告》，其

中包含所有已结案的投诉摘要及相应处理措施，并在收到请求或出于审慎考虑的情况下，对投诉人或受损害

方的信息予以保密。 

 

4.5. 符合性责任 

4.5.1 如果该组织未能满足 TE-MM-POL-101《Materials Matter 范围及准入政策》中的准则或其他认证要求，认

证机构将对其开具不符合项。 

 

注释： 

1) 开具不符合项的完整准则，详见 TE-TXL-POL-201《认证机构通用准则》。 

4.5.2 该组织负责制定并实施纠正措施，以处理在 Materials Matter 体系审核中发现的不符合项。在此过程中，该

组织应： 

a. 识别并记录不符合项； 

b. 确定不符合项的根本原因； 
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c. 纠正已识别的问题； 

d. 评估是否需要采取进一步措施以防止再次发生； 

e. 及时采取必要措施； 

f. 保留所采取措施的记录；以及 

g. 评估纠正措施是否达到了预期结果。 

4.5.3 纠正措施应与不符合项的性质、严重程度及潜在影响相适应。 

4.5.4 关于动物材料的范围，参与团体认证的成员农场若同时是另一个已获认证团体的成员，应向该认证团体披露

此情况。相应地，在适用情况下，已获认证的团体应向其他已获认证的团体及认证机构披露任何隶属于另一

已获认证团体或由另一认证机构认证的农场，包括其相应的认证状态和范围。该组织应确保认证机构与 
Textile Exchange 之间可共享相关认证信息，以便核实准入资格并避免出现相互矛盾的认证决定。 
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第 5 节: Materials Matter 体系中的最低认证门槛 

5.1. 最低认证门槛 

 

5.1.1 对于所有 Materials Matter 体系中的材料，产品或组件须含有至少 5% 的认证成分，方可列入交易证书。 

 

5.2. 最低认证重量 

5.2.1 交易证书上所列每种产品登记的最低认证重量为 0.01 千克。 
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第 6 节: 声明与标签 
TE-MM-POL-301《Materials Matter 声明与标签政策》为希望宣传 Materials Matter 认证和/或 Materials Matter 
Certified™ 产品的实体提供准则和指导，其中包括关于获得 Materials Matter Standard 认证的声明和/或用于追踪 
Materials Matter Certified 材料的 CCS 相关声明。产品声明可采取非最终产品声明（企业对企业 (B2B) 情境）或最

终产品声明（企业对消费者 (B2C) 情境）的形式。 
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第 7 节: 产销监管链和追踪系统 
“产销监管链”是指在供应链的各个环节中，对投入品、产出物及相关属性进行转移、监测和控制的机制。产销监管

链有多种模式，其功能和侧重点各不相同。根据具体模式的不同，能够对产品作出相应的声明。 

就 Textile Exchange 的 Trackit 平台而言，Trackit 能够追踪和验证材料在生产、加工和分销等既定阶段中的流转历

史和位置（参见 Textile Exchange Glossary 及 ISEAL Chain of Custody Models and Definitions v2 2025 ）。 

产销监管链与认证供应链追踪平台相结合，可提升透明度、可信度和运营效率，并有助于防止整个供应链中的数量造

假和数量不匹配问题。 

7.1. Trackit  

Trackit™ 是一个用于追踪认证供应链的平台，旨在为 Textile Exchange 标准提供支持。该系统利用 CCS 实施产销

监管链认证，对供应链中经第三方认证的材料进行追踪。Trackit 目前正在将范围证书和交易证书进行数字化处理，

以便对交易证书进行数字化追踪。Textile Exchange 计划对 Trackit 进行升级，以便能够对认证材料进行接近实时

的在线追踪。 

由认证机构颁发的范围证书和签发的交易证书会被发送至 Trackit，作为集中化的单一可信数据源。Trackit 允许获

得 Textile Exchange 标准认证的企业以及认证机构在一个集中平台上访问其范围证书和交易证书，从而实现验证、

真实性确认和数据核对的一站式管理，同时对现有认证流程的影响降至最低。Trackit 的目标是： 

• 将不同认证机构提供的范围证书和交易证书数据集中管理，以建立单一可信数据源； 
• 提供关于已获认证组织及其产品系列的准确、最新且更易于检索的公开数据； 
• 允许已获认证组织和认证机构查看库存中可用认证材料数量的余额； 
• 提供用于验证、总量数据核对和真实性确认的单一交易数据源；以及 
• 提升 Textile Exchange 监测、评估并持续改进其标准影响的能力。 

未来 Trackit 的改进可能会允许已获认证组织将范围证书和交易证书信息直接输入 Trackit，供认证机构进行验证。 

Trackit 基于 Textile Exchange-ID (TE-ID) 构建。TE-ID 是 Textile Exchange 数据库中分配给每个场地的唯一识别

号。即使场所更换了认证机构，TE-ID 仍保持不变，从而确保了供应链的连续性。重要的是，TE-ID 本身并不表明

认证状态；认证状态仅可通过有效的范围证书来确认。 

Trackit 作为验证范围证书和交易证书的统一集中平台。该平台为通过 Textile Exchange 标准认证的品牌提供了便

捷的途径，使其能够访问自身的认证信息及经认证的供应链数据，从而无需再手动向供应商收集文件。Trackit 旨在

提升认证流程的整体可靠性，帮助已获认证组织追踪其供应链中符合 Textile Exchange 标准认证的纤维和材料的数

量，同时尽量减少对现有工作流程的影响。 

7.1.1 所有参与 Materials Matter 认证的组织均应提供必要的资料，以满足认证记录要求，并评估 Materials 
Matter 体系的有效性。相关信息应记录在 Trackit 中并予以保存。 

 

示例： 

1) 数据示例可包括但不限于：TE-ID、范围证书信息、审核记录（如审核日期、受审核地点、不符合项、地理空间信息、其他监测、评估

和学习记录、材料台账记录）。 

7.1.2 获认证组织应确保范围证书内所有农场和/或场所的最新资料始终记录在 Trackit 系统中，并应在发生任何变

更时通知认证机构。 
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7.2. Textile Exchange-ID (TE-ID) 

7.2.1 范围证书中列出的每个场所（主场所、后续场所或分包商）以及交易证书中的每位买方或卖方，在被列入有

效证书之前，均应被分配一个 TE-ID。 

 

注释： 

1) 组织能通过以下链接注册 TE-ID：https://www.textileexchange.org/te-id。如需了解更多信息，请参阅 TE-TXL-POL-203《范围证

书和交易证书政策》。 

 

7.3. 交易证书 

7.3.1 经授权的认证机构可根据 TE-TXL-POL-203《范围证书和交易证书政策》中的准则和指南，为 Textile 
Exchange 标准颁发范围证书和交易证书。 

 

https://www.textileexchange.org/te-id

	文件信息
	文件代码
	版本
	版权
	免责声明

	目录
	A. 关于本文件
	关于 Materials Matter
	关于 Textile Exchange
	A1. 实施
	A2. 文件参考
	A3. 文件定义
	A4. 文件解释与反馈

	B. 如何理解本文件
	B1. 术语

	第 1 节: Materials Matter 体系的准入资格
	1.1. Materials Matter 动物材料的准入资格
	1.2. Materials Matter 再生材料的准入资格
	1.3. Content Claim Standard 的准入资格
	1.4. 材料、工艺及产品分类
	1.5. 地理范围
	1.6. 准入限制和禁令

	第 2 节: Materials Matter 体系认证选项
	2.1. 单独认证
	2.2. 农场团体认证
	小规模农户团体认证

	2.3. 供应链多场所认证和团体认证

	第 3 节: Materials Matter 适用范围
	3.1. Materials Matter Standard 认证：通用准则
	3.2. 初级加工商
	3.3. 动物纤维农场和屠宰场
	3.4. 回收材料供应商的自愿性认证
	材料回收商和集中处理商

	3.5. 其他场所
	3.6. 分包商
	3.7. 范围证书和交易证书

	第 4 节: 申请和维持认证的组织应履行的责任
	4.1. 遵守适用法律
	4.2. 遵守 Textile Exchange 政策的义务
	4.3. 场所、人员和信息访问权限
	4.4. 公开信息
	4.5. 符合性责任

	第 5 节: Materials Matter 体系中的最低认证门槛
	5.1. 最低认证门槛
	5.2. 最低认证重量

	第 6 节: 声明与标签
	第 7 节: 产销监管链和追踪系统
	7.1. Trackit
	7.2. Textile Exchange-ID (TE-ID)
	7.3. 交易证书


